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1. POVODNE ES VYHLASENIE O ZHODE

Preklad povodného ES vyhlasenia o zhode

V zmysle nasledovnych smernic ES
- smernica pre stroje 2006/42/CE nahradzujica smernicu 98/37/ES
- smernica pre nizke napatie 2006/95/EC
- smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2004/108/EC

podpisany K.T.Hsien , reprezentant vyrobcu STAIRS INDUSTRIAL CO.,LTD. NO.27, Lane267,
HUACHENG RD.,SINJHUANG CITY, New Taipei City 242, TAIWAN, R.O.C., vyhlasuje, Ze stroj
Ponorné drenazne Cerpadlo
model :
séria X1

pouzivany a udrziavany v zmysle vdeobecne uznanych osved¢enych metdd a doporu€eni uvedenych
v navode na pouzitie, je v sulade so zakladnymi poziadavkami na bezpecnost a zdravie smernice pre
stroje a o elektro-magnetickej kompatibilite.

NajtypickejSie nebezpelenstva, bezpecnost a sulad so zakladnymi poziadavkami Smernice su
zalozené na principoch noriem

o ENISO 12100:2010 / Safety of machinery — General principles for design — Risk assessment and
risk reduction (ISO 12100:2010)

e EN 809:1998 +A1:2009 / Pumps and pump units for liquids - Common safety requirements
o EN 12162:2001+A1:2009 / Liquid pumps-safety requirements-Procedure for hydrostatic testing

EN 60204-1 : 2006+A1:2009 / Safety of machinery - Electrical equipment of machines

Part 1 : General requirements- Industrial electrical device.

EN 61000-6-2 : 2005 / Electromagnetic compatibility (EMC)

Part 6-2 : Generic standards — Immunity for industrial environments

EN 61000-6-4:2007+A1:2011 / Electromagnetic compatibility (EMC), Part 6-4 : Generic standards —
Emission standard for industrial environments

Datum : 20.8. 2018

Podpis : K.T.Hsien
Funkcia : General Manager - Production
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. Upozornenia

Elektrické zapojenie musi byt vykonané autorizovanym elektrikarom. Cerpadlo musi byt
uzemnené zeleno/zltym vodiCom pre zabranenie Uniku elektrického napatia, ktoré méze spbsobit
uraz elektrickym prudom, ktory méze viest' k smrti, alebo poziaru.

Pri prevadzke Cerpadla nesmu byt Ziadne osoby v kontakte s Eerpanou kvapalinou. Elektrické
napajanie musi byt vypnuté ak je nutné manipulovat’ s Cerpadiom.

Kazda inStalacia Cerpadla ma byt skontrolovana &i nedochadza k uniku prudu a €i sa ¢erpadlo
spravne otaca. V pripade, Ze pri zapnuti ¢erpadla vznika nezvy€ajny hluk a ¢erpadlo netlaci vodu,
tak je nutné vypnut napdjanie Cerpadla a postupovat podla tabufky uvedenej niZSie - hfadanie
poruch.

Cerpadlo dvihajte vzdy za riéku na to uréend, alebo lano pripevnené o tato raéku. Nikdy &erpadlo
nedvihajte za elektricky kabel. Takato manipulacia vedie k poskodeniu kablovej prechodky a vedie
k prieniku vody do motora a naslednému skratu, veduceho k podkodeniu majetku alebo urazu
osOb.

Cerpadlo nikdy nemézZe beZat na sucho. Vzdy musi byt dodrZiavana minimalna hladina vody nad
sacim otvorom Cerpadla, aby sa zabranilo prisavaniu vzduchu, kavitacii a naslednému poskodeniu
mechanickej upchavky a prehriatia Cerpadla.

Cerpadlo méze byt prevadzkované v tomto rozsahu teplét: od 5°C do 35°C.

Cerpadlo by malo byt pouzivané pre nepitni vodu a nechemické aplikacie.

Rozoberanie a servis Cerpadla je mozny iba kvalifikovanou osobou. Vyrobca ani dodavatel nenesu
Ziadnu zodpovednost' za Skody vzniknuté neodbornym servisom.

. Instala¢né rady

V3etky elektrické zapojenia musia byt vykonané kvalifikovanym elektrikarom. Cerpadlo ma byt
chranené spravne zvolenou motorovou ochranou a istiCom idealne aj s prudovym chraniCom.
Cerpadlo musi byt dobre uzemnené aby sa zamedzilo Gnikovému prudu, ktory méze sposobit
elektricky uraz alebo $kody na majetku.

Je zakazané premiestiovat a dvihat Cerpadlo za kabel. Takato manipulacia poskodi zapojenie
kabla do Cerpadla a méze viest k elektrickému urazu alebo poziaru.

Ak sa Cerpadlo spusta do Sachty tak sa to ma vykonat spustenim na lanku upevnenym na ru¢ku
Cerpadla.

Vsetky Cerpadla X1 maju zabudovanu tepelnu ochranu. Ak sa Eerpadlo prehreje z dévodu chodu
na sucho, alebo nizkej hladiny vody tak tepelna ochrana vypne Cerpadlo a znovu ho zapne ak
teplota klesne. Konstantné prehrievanie motora vedie k jeho poSkodeniu.

Pred uvedenim Cerpadla do prevadzky sa uistite, Ze parametre Cerpadla su v sulade

s podmienkami v inStalacii. Hlavne: napétie, teplota kvapaliny, vytlak ¢erpadla.

Cerpadla nie su stavané na prevadzku s velkymi pevnymi, alebo vlaknitymi negistotami v Gerpanej
kvapaline. Tieto neCistoty maju byt odstranené zo Sachty kde je umiestnené Cerpadlo pretoze
mdzu poskodit obeZzné koleso Cerpadla, alebo zablokovat plavakovy spinac.

Treba venovat pozornost’ pri umiestneni Cerpadla do Cerpacej jimky tak aby ni€ nezavadzalo
plavakovému spinacéu pri jeho €innosti, ina¢ sa méze stat, Zze sa €erpadlo nebude spravne
zapinat, alebo vypinat.

Pri inStalacii ma byt spustacie lanko €o najviac napnuté, aby sa zabranilo zablokovaniu
plavakoveho spinac¢a, alebo nasatia lanka do Cerpadia.



4. Prevadzkové podmienky

- Cerpadlo nikdy nesmie bezat nasucho.

- Pouzitie: preCerpavanie vody z jazierok a fontan, odvodfiovanie pivnic a garazi

- Cerpadlo nie je vhodné pre &erpanie chemickych latok, morskej vody, alebo vody s vy$$ou
teplotou ako 35°C.

- Cerpana kvapalina je mierne znegistena voda s max. velkostou &astic do 10mm s teplotou do
35°C

- Maximalny ponor Eerpadla: 5m

- Vytlacny otvor Cerpadla: 5/4“ VNZ

5. Rozmery a instalaéné limity
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6. Udrzba éerpadla

- Pravidelné Cistenie Sachty €erpadla od necistét a sacieho sita erpadla a priestoru obezného
kolesa prediZi Zivotnost' erpadia.

- Akykolvek nezvy€ajny zvuk, vibracie, alebo redukovany prietok alebo tlak ¢erpadla su indikaciou
problému. Zastavte Cerpadlo a pokuste sa odstranit’ problém vycistenim, alebo kontaktujte
dodavatela.

-V pripade akejkolvek udrzby, alebo servisu Cerpadla sa uistite, Ze je Cerpadlo odpojené od
elektrickej napajacej siete.

- Priudrzbe a servisovani ¢erpadla pouzivajte osobné ochranné pracovné pomaocky.

- Rozobratie ¢erpadla pre vycistenie obeZzného kolesa:

1. Odmontujte sacie sito (Poz.1) tak, ze uvolnite 2ks skrutiek sacieho sita (Poz.2)
2. Pre odmontovanie sacieho telesa (Poz. 6):
a. Odskrutkujte 2ks zavitové tyCe (Poz.3) aj s 2ks podlozkami (Poz.4)
b. Odskrutkujte 3ks skrutiek sacieho telesa (Poz.5) a stiahnite teleso.
3. Odstrante O-kruzok.
- Pri skladani postupujte opacne ako pri rozoberani.



koleso

Skrutky sacieho sita

Sacie sito

Zavitové tyfe

Podlozky zav. tyte

Skrutky sacieho telesa

Sacie teleso
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O-krizok sacieho telesa

6. Hladanie poruch

Porucha cerpadla

Pri¢ina

Opatrenie

Nezapne sa

Napajacia siet

Skontrolujte napajacie napatie

Zalomeny kabel, alebo Spatny
kontakt

Opravte kontakty

Spaleny motor

Poslite do servisu

Voda sa dostala do motora cez
upchavku

Poslite do servisu

Nefunguje plavakovy spina¢

Poslite do servisu, alebo ho
vymerite

Zaseknuté obezné koleso

Vydcistite obezné koleso

Zastalo pocas prevadzky

Zaseknuté obezné koleso

Vydcistite obezné koleso

Vypadok napdjacieho napatia

Skontrolujte kontakty

Zasiahla tepelna ochrana
Cerpadla

Odstrante pricinu prehrievania

Slabi prietok Cerpadla

Opotrebované koleso alebo
kavitacia

Vymerite obezné koleso

Zablokované sacie otvory

Vydistite sanie

Cudzi material v Cerpadle

Odstrante cudzie telesa
z Cerpadla

Unik na potrubi, alebo upchaté
potrubie

Skontrolujte potrubie

Cerpanie vzduchu kvoli nizkej
hladine vody

Nastavte spinaciu vysku
plavaku

Vysoky prud

Pokles napajacieho napétia

Skontrolujte napajacie napatie

Vysoka hustota ¢erpanej
kvapaliny

Zriedte Cerpanu kvapalinu

Opotrebované loziska

Skontrolujte ich a vymerite

Zaseknuté alebo upchaté
obezné koleso

Vydcistite obezné koleso




DALSIE DOLEZITE UDAJE A UPOZORNENIA

Neprestudovanie tohto navodu k pouzivaniu a neodborné zaobchadzanie s €erpadlom

zbavuje vyrobcu celkovej zodpovednosti. Vzt'ahuje sa to i na pripadné ujmy na zdravi oséb,
poskodenia veci i €erpadla.

Pred uvedenim €erpadla do prevadzky je nevyhnutné, aby si uzivatel osvojil vSetky informacie
popisané v tomto navode a aby ich vyuzival po cely €as prevadzky alebo udrzby ¢erpadia.

U cerpadla nie su iné nebezpecia, preto k uzivaniu ¢erpadla nie su potrebné ziadne
podrobnejsie technické skisenosti ani osobné ochranné prostriedky.

Akykol'vek zasah do vyrobku, privodného elektrického kabla (skracovanie atd.), sa
zakazuje a ma za nasledok stratu zaruky !

Uzivatel musi dodrzat’ vSetky obecne platné bezpeénostné smernice nespomenuté
v tomto navode.

Je zakazané manipulovat’ (premiestiovat’, dotykat’ sa a pod.) s ¢erpadlom za pre-
vadzky.

Pri vSetkych udrzbarskych, instalacnych a demontaznych pracach ¢erpadlo musi
byt odpojené od elektrickej siete.

Ak je siet'ova Snura poskodena, musi ju vymenit’ vyrobca, jeho servisna sluzba
alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.

Nikdy nepouzivajte privodny elektricky kabel ¢erpadla na premiestriovanie ¢erpadia.

Nikdy nepouzivajte ¢erpadlo na €erpanie vody z bazénu, z nadrzi a pod. ak sa tam
sucéasne nachadzaju aj osoby, resp. zivé bytosti.




VSEOBECNE UPOZORNENIA

e Cerpadlo nesmie byt prevadzkované dlhSi ¢as s uzatvorenym/ upchanym vytlakom (max. 3 minuty),
pretoze moze dojst’ k poSkodeniu Cerpadla ( stlacena resp. prekrutena vytla¢na hadica a pod.)

o Cerpadlo nesmie byt prevadzkované v stave bez dodavky vody

e vyvarujte sa astému zapinaniu a vypinaniu ¢erpadla

e pri vypadku siete doporuujeme Eerpadlo vypnut

Cerpadlo nikdy nesmie bezat’ na sucho. Strata vody méze zapri¢init’ poskodenie
vnutornych €asti cerpadla a prehriatie motora.

Pripojte k Cerpadlu pevné alebo ohybné vytlaéné potrubie, ktoré zodpoveda spojovacim rozmerom
Cerpadla na vystupe.
Ak je Cerpadlo vybavené plavakovym spinaCom presvedcte sa Ci je dostatoCny priestor pre spravnu
funkciu plavakového spina€a. Ak sa plavak zachyti o stenu alebo o vytlaéné potrubie, Cerpadlo sa
nemusi zapnut' alebo vypnut.
Do vytlaéného potrubia doporuc¢ujeme namontovat spatny ventil. Ak na vytlaénom potrubi nie je spatny
ventil dbajte na to aby koniec hadice nebol ponoreny vo vode. MéZe nastat spatné prudenie Cerpanej
kvapaliny.

ELEKTRICKE ZAPOJENIE

Pred uvedenim do prevadzky sa presvedcte, Ze elektricka instalacia a pripojenie Cerpadla k sieti
zodpoveda platnym predpisom ( STN 32 2000-1 az 7, STN 332180, STN EN 60439-1 a s nimi
suvisiacich predpisov a noriem). Skontrolujte ¢i parametre el. siete su v sulade so Stitkovymi udajmi
Cerpadla.

& Elektricke zapojenie musi vykonavat' osoba s elektrotechnickou kvalifikaciou !
Cerpadlo sa ma napajat’ cez pradovy chrani¢ (RCD) s menovitym vybavovacim
pradom nepresahujucim 30 mA.

Max. kolisanie sietového napétia je +/- 5 %. Cerpadlo je s prichytenim typu Y.
Jednofazové Cerpadla maju zabudovany kondenzator a jednoduchu tepelnu ochranu motora.

Po vypnuti tepelnou ochranou a po vychladnuti vinutia ( cca 15 - 20min ) sa
Cerpadlo automaticky znovu zapne.

Cerpadlo odpojte od elektrickej siete a medzitym odstrérite pricinu pretaZenia derpadia !

Neulozte vyrobok na konci jeho Zivotnosti, jeho opotrebované a vymenené dielce do komunalneho
odpadu. Vyrobok, jeho obal a prisluSenstvo su vyrobené z recyklovatelnych materialov a musia byt
odovzdané do $pecializovanych zbernych stredisk v sulade s plathymi predpismi na zaobchadzanie
s odpadom.

& NEBezPECIE ~ POZOR ! Je zakazané manipulovat’' s ¢erpadlom pod napétim.
|

Distributor :

A Q l T 1MONTS vyroba - vel’koobchod - maloobchod - servis

cerpacia technika - ovladacie jednotky - in§talaény material

Komarnanska cesta 11, 940 64 Nové Zamky info@aquamonts.sk , tel.: 035-642 61 91 mobil: 0918-150 178
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ZARUCNY LIST a ZARUCNE PODMIENKY

. Na akost' , kompletnost, funkénost a bezpe€nu prevadzku vyrobku poskytuje vyrobca zaruku na dobu

24 mesiacov odo dfia predaja vyrobku uzivatelovi.

. Zéaruka sa vztahuje na zavady spdsobené chybou materialu alebo nespravnou vyrobou, ktoré sa prejavia v za-
ruénej lehote v dodanom vyrobku vinou vyrobcu. Pokial sa vyskytnu, tak nedostatky budu odstranené
bezplatne.

. Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie a zodratie vyrobku prevadzkou, nevhodnym zaobchadzanim, nevhodnou
indtalaciou, nevhodnym prostredim a nedodrzanim pokynov uvedenych v navode na pouZitie.

. Vyrobca resp. predajca nezodpoveda za iné Skody, alebo naklady vzniknuté v suvislosti s vadami vyrobku a ich
uplatnenim ( napr. usly zisk, predvidatelny zisk, obchodné straty, straty Casu, zasielatelské a montazne
naklady, naklady na demontaz, nasledne vyvolané $kody a pod.) a to ani na inych vyrobkoch, ¢i akychkolvek
inych nasledkoch, ktoré akymkolvek sp6sobom suvisi s reklamovanym vadnym vyrobkom.

. Podmienky pre prijatie reklamacie a poskytovanie zaruky :

e predajcom vystaveny reklamacény list

riadne vyplneny original zaruéného listu a doklad o kuipe

neuplynutie od predaja viac ako 24 mesiacov

pouzitie vyrobku len na predpisané uéely a dodrzanie navodu k pouzitiu

montaz vyrobku odbornou firmou potvrdenou v zaruénom liste - u vyrobkov na trvalé
zabudovanie

¢ vyrobok nebol ( ani pri poruche ) rozobraty, popripade poskodeny

e na vyrobku neboli vykonané Upravy a zasahy bez suhlasu vyrobcu

¢ k reklamacii musi byt dodany kompletny vyrobok, nie rozobraty, upraveny alebo nekompletny

. Reklamaciu uplatiiuje spotrebitel u predajcu, v predajni kde vyrobok zakupil alebo v zaru€énom servise so su-
¢asnym predlozenim reklamovaného vyrobku. Predajca/ zarucny servis skontroluje ( bez zasahu do vy-
robku) &i su splnené vysSie uvedené podmienky pre prijatie reklamacie. Ak su splnené, je povinny reklamaciu
prevziat. Pri reklamacii u predajcu, predajca s vystavenym reklamacénym listom ma neodkladne zaslat
vyrobok do zaru€¢ného servisu spolu so zaru¢nym listom a dokladom o kupe k posudeniu.

. Pri neuznanych reklamaciach po dohode so zakaznikom vyrobok bude opraveny formou riadnej opravy alebo
bude vrateny zakaznikovi neopraveny.

Nereklamujte a nezasielajte na zaru¢né opravy vyrobky, ktoré nespliriaju zaruéné podmienky . Vyrobky
nesplnajuce zaruéné podmienky mézu byt prijaté ( po odsuhlaseni zakaznikom) len do riadnej opravy !

Zarucny a pozarucny servis zabezpecuje : AQUAMONTS, s.r.o., Komarnanska cesta 11, 940 64 Nové Zamky

tel. : (035) 6426191  fax: (035) 6446250

Zaruka sa predlZuje o €as po ktory bol vyrobok v oprave.

TYP VYFODKU: oottt eeeeeeeeenees Vyr./ SEriove Cislo ..........ccccevvveeeeeeeiieenne, ROK ..cooveveveee

Datum predaja Peciatka a podpis predajcu Odborné zapojenie montaznou
firmou- datum, peciatka, podpis

Datum ZARUCNE OPRAVY Pediatka, podpis

prijatia odoslania vyjadrenie servisu
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